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1 Instructiuni
importante
privind siguranta

Siguranta

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

Utilizati numai sursele de alimentare listate n
manualul de utilizare.

Produsul nu trebuie sa fie expus la picurare sau
stropire.

Nu asezati nicio sursa de pericol pe dispozitiv
(de exemplu, obiecte umplute cu lichid,
lumandri aprinse).

Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)

nu trebuie expuse la caldurd excesivd, precum
lumina soarelui, foc sau alte surse similare.
Cand stecherul adaptorului de conectare
directd este utilizat ca dispozitiv de deconectare,
dispozitivul de deconectare va ramane
ntotdeauna operational.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

¢ Nu lubrifiati niciodata nicio piesd a acestui aparat.

* Nu amplasati niciodatd aparatul deasupra altor

echipamente electrice.

Feriti acest produs de lumina directa a soarelui, de

flacari deschise sau de caldura.

* Asigurati-vd cd aveti Intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
aparatul de la alimentare.

Siguranta auzului

1N Avertisment

* Pentru a preveni eventuale deteriorari ale auzului, nu
ascultati la niveluri de volum fnalt pentru perioade
indelungate.

¢ O presiune excesiva a sunetului emis de cdsti poate
cauza deteriorarea auzului.

Tensiunea maxima de iesire a playerului nu
este mai mare de 150 mV.

Conformitate

C€0700

Acest produs este in conformitate cu directiva
1999/5/CE.

O copie a Declaratiei de conformitate CE
este disponibild Tn versiunea Format document
portabil (PDF) la adresa www.philips.com/
support.

* Placuta cu tipul aparatului este localizatd pe partea
posterioard a produsului.

Grija pentru mediu

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sd realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate in conditiile
dezasamblarii de catre o companie specializata.
Va rugam sd respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor de
ambalare sau a echipamentelor vechi.

RO 3


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

&

Produsul dumneavoastrd este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceasta pubeld cu un X peste ea Insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.

Va rugdm sd va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Va rugdm sa actionati In concordantd cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastra
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

)4

Produsul dumneavoastrd contine baterii asupra
carora se aplica Directiva Europeana 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreund cu gunoiul
menajerVa rugdm sd va informati cu privire la
regulile locale de colectare separatd a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtatii omului.

Duceti intotdeauna produsul la un profesionist
pentru a indeparta bateria incorporata.

Nota

Oferta scrisa

WOOX Innovations se oferd prin prezentul
document sd livreze, la cerere, o copie a codului
sursd integral, corespunzdtor pachetelor de
software open source cu drepturi de autor
utilizate in cadrul acestui produs, pentru care
este solicitata aceasta oferta de catre licentele
respective.

Aceasta oferta este valabild pe o perioadd de
pana la trei ani dupd achizitia produsului. Pentru
a obtine codul sursd, contactati open.source@
woox.com. Daca preferati sa nu utilizati e-mail-
ul sau dacd nu primiti confirmarea de primire

in termen de o saptdmana de la trimiterea
e-mail-ului la aceastd adresa, scrieti Echipei
Open Source la 6/F, cladirea Philips Electronics,
Science Park East Avenue 5, Hong Kong Science
Park, Noile Teritorii, Hong Kong. Daca nu primiti
in timp util confirmarea scrisorii dvs,, trimiteti un
e-mail la adresa de mai sus.

Acest produs este bazat partial pe software
Open Source.Textul si confimarea licentei pot
fi obtinute din dispozitiv, de la B > Despre
tableta > Informatii juridice.

Specificatiile pot fi modificate fard preaviz.
Philips si emblema Philips in formd de

scut sunt mdrci comerciale Inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate de
WOOX Innovations Limited sub licenta de
la Koninklijke Philips N.V.WOOX Innovations
isi rezervd dreptul de a modifica produsele
n orice moment, fard a fi obligatd sd ajusteze
componentele anterioare In conformitate cu
respectiva modificare.



2 Noua dvs.
tableta

Imagine ansamblu

Comenzi

©EOOO@

@ Buton de pornire/blocare
* Apasati si tineti apasat: porniti sau
opriti dispozitivul.
*  Apdsati: blocati/deblocati ecranul;
Pentru a debloca ecranul, trageti lacatul
pand la o pictograma.

Obiectiv camera frontala

Slot pentru cardul Micro SD

@

Microfon

D

* Conector de 3,5 mm pentru casti

-
»  Conector USB pentru transfer de date
si incarcare

RESET

Q@ ©®© © 6 OO

*  Apasati orificiul cu varful unui pix
atunci cand ecranul nu raspunde la
apdsarea tastelor,

MINI HDMI

» Conector de iesire audio/video pentru
un televizor de Tnaltd definitie (HDTV)
® +-
*  Apasati: cresteti/reduceti volumul.
* Apasati si tineti apasat: cresteti/reduceti
rapid.

Difuzor

Ecranul de inceput

@ @ Chrome: browser-ul web de la Google
@ APLICATII/MINI-APLICATII: Listati
toate aplicatiile sau mini-aplicatiile.

B Setari: Personalizati setarile PI3110.

@ > :Atingeti pentru a reveni la ecranul de
inceput.
€5 : Mergeti Tnapoi cu un nivel.
1 : Afisati aplicatiile recente pe care le-ati
accesat.
i (pentru unele aplicatii):Vizualizati meniul
de optiuni.

@ Cautare Google
* 8 :Ultilizati caseta de cautare rapidd

pentru a cauta in PI3110 sau pe web.
» & :Cautare vocalda Google

@ Notificari
* Trageti in jos bara pentru a verifica
evenimentele.
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@ Timp, optiuni de configurare
* Trageti n jos bara pentru a selecta
optiunile de configurare.

Utilizati meniul vertical pentru
optiunile de configurare

1 Trageti in jos bara superioara ca in figura.

2 Atingeti pictograma pentru a selecta
optiunile dorite.

18
*  Modificati luminozitatea ecranului
=
e Comutati la meniul de setari
=
*  Porniti sau opriti Wi-Fi-ul
&/
* Activarea sau dezactivarea rotirii
ecranului
i

e Se’incarca bateria



3 Primii pasi

Incarcarea bateriei

P13110 are o baterie incorporatd ce poate fi
ncdrcata prin conectorul USB al adaptorului de
alimentare USB.
Prima data cand utilizati PI3110, incarcati PI3110
timp de peste 5 ore.
e Prin utilizarea cablului USB, conectati
P13110 la adaptorul de alimentare USB
furnizat.

Nota

¢ Bateriile reincarcabile au un numar limitat de cicluri
de incarcare. Durata de viata a bateriei si numarul de
cicluri de incarcare variaza in functie de utilizare si setari.

Economisirea energiei bateriei

*  Pentru a economisi energia bateriei si a
mari timpul de redare, procedati astfel:

Utilizati modul inactiv

Dupd perioada de timp selectata, PI3110 trece

n modul inactiv iar ecranul se opreste automat.

Pentru a economisi energia bateriei, procedati

astfel:

*  Accesati B > Afisaj > Mod inactiv pentru
a seta cronometrul de dezactivare a
ecranului la o valoare scazuta.

*  Pentru a opri Wi-Fi in timpul modului
inactiv,

@ Accesati B > Wi-Fi.

@ In bara superioars, selectai § >
Avansat > Mentinere Wi-Fi pornit
n timpul modului inactiv. Selectati
Niciodata.

Pornirea sau oprirea
dispozitivului
Apadsati si mentineti apdsat butonul de

alimentare/blocare pana cand dispozitivul
porneste sau se opreste.
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4 Notiuni de baza

Gasirea aplicatiilor

Navigati pe ecranul de inceput pentru a gasi o
aplicatie:

* Gilisati stanga/dreapta pentru a selecta
o paging;

*  Alternativ, atingeti @ pentru a deschide
lista de aplicatii. Glisati stanga/dreapta
pentru a derula prin listd;

»  Utilizati butoanele de navigare £/ €5
pentru a comuta ntre ecrane. Atingeti
1 pentru a merge la aplicatiile pe care
le-ati accesat recent.

E Sugestie

¢ La PI3110, puteti instala aplicatii din Play Store sau din

alte surse.

=
Play Store:

*  Descdrcati diferite aplicatii, jocuri si

altele.

=]
Setari:

* Personalizati setarile PI3110.
w

Redare muzica:
* Redati muzica stocata pe P13110.
*  Serviciul de muzica online de la Google

Galerie:
*  Vizualizati fotografiile si clipurile video
stocate sau realizate pe PI3110.
]

Comutator HDMI:

*  Selectati optiunile de iesire HDMI
pentru PI3110. Selectati rezolutia
acceptatd de televizorul dvs.

o
YouTube:
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*  Serviciul video online de la Google
Bl
Play Movies & TV:
»  Serviciul de filme si TV online de la
Google (disponibil in unele tari)
i

Deezer:
*  Serviciul de muzica online
v
Play Books:
»  Serviciul de cérti online de la Google
(disponibil In unele tari)
®
Chrome:
*  Browser-ul web de la Google
@
Browser:

* Navigati pe pagini web.
Cautare Google:

» Cautati pe PI3110 sau pe web.
Cautare vocala

* Servicii de cautare si actionare vocala

de la Google
m
Maps:
»  Serviciul de harti Google
[N
Earth
* Vizualizare satelit a hartilor (disponibil
n unele tari)
*  E-mail:Configurati contul dvs. de e-mail
pe PI3110.
Gmail:
*  Serviciul de email Google
]
Hangouts:

»  Serviciul de chat de la Google
/0
Google+/ Orkut:
*  Serviciul de retele de socializare de la
Google
a
Blogger:



*  Serviciul de blogging de la Google

9
Descarcari:
*  Vizualizati lista descarcdrilor dvs. de pe
web.
=

ES File Explorer:
*  Navigati in fisierele/folderele de pe
P13110, instalati aplicatii si gestionati

fisiere.
&
Drive:
*  Serviciul de stocare in cloud de la
Google
©
Camera:
* Realizati fotografii sau Tnregistrati clipuri
video.
&
Movie Studio
» Editati clipuri video.
o
Translate
*  Serviciul de traduceri online de la
Google
)
Calendar:
* Addugati evenimente si setati
memento-uri pentru evenimentele dvs.
B
Keep:
*  Creare rapidd de note.
®
Ceas:
» utilizati temporizatorul, ceasul cu
alarma si cronometrul.
B
Calculator
@
AccuWeather

*  Serviciul de prognozd meteo online

Utilizarea ecranului

Activarea sau dezactivarea rotirii
ecranului

1 Trageti bara superioard.

In meniul vertical, atingeti & / & pentru a
activa sau dezactiva rotirea ecranului.

Blocarea/deblocarea ecranului

Prin blocarea ecranului, puteti bloca comenzile
tactile de pe ecran (cu exceptia unor aplicallii
sau mini-aplicatii). Astfel, operatiunile nedorite
sunt Tmpiedicate.
Blocare automata
Dupa un timp, ecranul devine intunecat si se
blocheaza automat. Pentru a seta perioada de
timp, accesati B > Afisaj > Mod inactiv.
Pentru a bloca manual ecranul

* Apasati butonul de pornire/blocare.
Pentru a debloca ecranul

1 Daca este necesar, apdsati butonul de
pornire/blocare pentru a afisa lacatul.

2 Trageti lacatul pana la o pictogramd.

RO



2:09

WED, SEPTEMBER 4

248

WED, SEPTEMBER 4

Personalizarea ecranului de
inceput

Pentru a accesa rapid functii din ecranul de
nceput, puteti adduga si rearanja elementele.

Adaugati pictograme de aplicatii si
mini-aplicatii

1 Glisati stanga/dreapta pentru a selecta o
pagina.
» Daca este necesar, atingeti 2 pentru a
reveni la ecranul de inceput.

* Asigurati-vd cd pagina nu este plind.

* Atingeti ® . Atingeti APLICATII sau
MINI-APLICATII pentru a deschide
lista de aplicatii sau mini-aplicatii.

10 RO

2 Apasati si tineti apasatd o pictogramd sau
mini-aplicatie pand cand este afisatd pagina.
> Pictograma sau mini-aplicatia este

addugatd la pagina selectata.

Stergerea elementelor

1 Apasati si tineti apasat un element pentru
a debloca.

2 Trageti elementul pand la X.

Mutarea elementelor

1 Apasati si tineti apasat un element pentru
a debloca.

2 Trageti elementul intr-un spatiu de pe
pagind.

3 Eliberati elementul.
> Elementul se va muta In acel spatiu.

Adaugarea imaginilor de fundal

1 Din ecranul de start, accesati B > Afisaj >
Fundal.



2 Selectati optiunile dvs.

Introducerea textului

Cu tastatura de pe ecran, puteti introduce text
n mai multe limbi.

Selectarea metodelor de introducere

1 Din ecranul de inceput, selectati B Setari
> Limba si introducere.

2 Selectati-va metodele de introducere.
Tastatura Google: pentru mai multe limbi
Tastare prin Google Voice: pentru
introducerea de text prin voce

3 Pentru a selecta optiunile dvs. de
introducere, atingeti % din dreptul metodei
de introducere.

D Language& input

Introducerea textului

1 Apadsati caseta de introducere text pentru
a afisa tastatura de pe ecran.

2 Atingeti tastele pentru a introduce textul.
Pentru a sterge o intrare inaintea cursorului,

*  Selectati <Xl
Pentru a va deplasa la urmatoarea linie,
e Selectati «.

Utilizati tastatura Google

Selectarea setarilor de tastatura sau a
limbilor de introducere
*  Pe tastatura de pe ecran, atingeti .

<™ compose Paw  :

anneshuoli@gmail.com

Comutarea intre limbile de introducere
selectate

1 Addugati la lista de optiuni limbile pe care
le utilizati des.

@ Pe tastatura de pe ecran, atingeti & >
Limbi de introducere.

@ Atingeti caseta de bifare pentru a
selecta limbile.

2 Pe tastatura de pe ecran, atingeti si tineti
apdsat @ pentru a selecta o limba.

<™ compose. B :
anneshuol@gmat com

Comutarea intre litere si numere/
simboluri
*  Atingeti 7123 sau ABC.

E Sugestie

* Pe tastatura cu numere/simboluri, atingeti ~ \{ pentru
a comuta fntre numere/simboluri si pentru mai multe
variante de simboluri.

Comutarea intre majuscule si minuscule
e Atingeti 4 In mod repetat pentru a
comuta intre 4 si 4,
4 Urmadtoarea litera pe care o
introduceti este majuscula.
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4> :Toate litere introduse sunt minuscule.
Pentru a comuta la modul de introducere doar
cu majuscule,
1 Apdsati si tineti apasat 4 sau 4>

L Butonul se modifica in albastru.

2 Atunci cand se aude un clic, eliberati
butonul.
> Se afiseazd 2.

L Toate litere introduse sunt cu
majuscule.

Comutarea la alte optiuni pe un buton

*  Apasati si tineti apasat butonul marcat cu
un simbol in coltul din dreapta jos/sus.
L Se afiseaza un ecran pop-up.

« ™ compose o :

Editarea textului

Puteti taia, copia si lipi textul pe care I-ati
introdus.
Copierea sau lipirea textului selectat
1 Apasati si tineti apasat textul pana cand
este afisat ecranul pop-up.
> Este selectat cuvantul curent, cu
marcaje pentru pozitille de inceput si
de final.

2 Trageti marcajele pentru a selecta sau
modifica pozitille de inceput/final.
» Atingeti Selectare tot pentru a selecta
tot textul.

12 RO

o e Textselection sseran o | [Foorv | [ easre

PASTE  REPLACE.. +

I have a meeting foday

3 Atingeti Copiere sau Taiere.
L Textul selectat este copiat sau taiat.

Lipirea textului selectat
1 Plasati cursorul intr-o pozitie.
2 Apasati si tineti apasata pozitia pand cand
este afisat ecranul pop-up.
> |n ecranul pop-up, este afisata optiunea
Lipire.
> Atingeti Lipire.Textul este lipit in
pozitia selectata.

paste =

I have a meeting today.



5 Conexiuni

Conectarea la Internet

Conectati PI3110 la un router wireless (punct
de acces). Puteti conecta PI3110 la reteaua
construita in jurul routerului.

Pentru a vd conecta la Internet, asigurati-vd cd
routerul se conecteaza la Internet direct si ca
nu este necesard apelarea pe calculator.

PHILIPS.

o =,

Www

1 Dinecranul de inceput, atingeti B Setari>
= Wi-Fi.
2 Selectati optiunea de pornire a functiei
Wi-Fi.
L \Veti vedea o lista a retelelor Wi-Fi din
raza de actiune.

3 Conectati PI3110 la o retea:

@ Atingeti pentru a selecta o retea.

@ Pe ecranul pop-up, introduceti parola
la retea.
L = este afisat In bara de stare
atunci cand conexiunea Wi-Fi este
finalizatd cu succes.

 Data urmadtoare cand porniti
P13110, PI3110 se conecteaza
automat la reteaua conectata
anteriorn

Nota

* Daca filtrarea de adrese MAC este activatd pe
routerul dvs., adaugati adresa MAC a PI3110 la lista de
dispozitive permise sd se aldture retelei. Pentru a gasi
adresa MAC Wi-Fi, accesati B Setiri > Despre tableti
> Stare pe ecranul de inceput.
* Pentru a actualiza lista retelelor; selectati § > Scanare
n coltul din dreapta sus al ecranului.
* Dacad ati dezactivat difuzarea SSID sau ati ascuns
numele retelei wireless (SSID) a routerului, introduceti
manual SSID-ul sau numele public al retelei. Accesati [~ |
Setdri > Wi-Fi. Pe bara superioard, selectati +.
Dacd DHCP (protocolul de configurare dinamicd a
gazdei) nu este disponibil sau este dezactivat pe router,
introduceti manual adresa IP a PI3110.

Conectarea la calculator

Conectati PI3110 la un calculator prin cablul
USB.

RO 13



Pentru a transfera aplicatii sau fisiere media de
pe calculatorul dvs. pe PI3110,memoria interna
sau cardul SD.

Utilizarea unui card Micro SD

Introduceti un card Micro SD (panad la 32
GB) in P13110. Puteti extinde capacitatea de
memorie a PI3110.

Conectarea la un HDTV

Conectati PI3110 la un televizor de Tnaltd
definitie (HDTV). Puteti viziona pe HDTV
fotografiile si clipurile video redate pe PI3110.
1 DepeP13110,

Conectati un cablu HDMI (vandut separat)

la:

mufa MINI HDMI de pe PI3110 si

mufa de intrare HDMI de la televizor.
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Mini HDMI

2 De pe televizor, comutati la sursa de
intrare PI13110:
»  Utilizati butonul sursa de pe
telecomanda televizorului dvs. pentru
a selecta conectorul de intrare ce se
conecteazd la PI3110.

AV
HDMI 1

HDMI 3
Side HDMI
Side AV

SOURCE




3 De pe PI3110, atingeti @ APLICATII >
Comutator HDMI. Selectati rezolutia de
iesire acceptatd de televizorul dvs.

*  De pe PI3110, atunci cand este utilizat
conectorul MINI HDMI, apdsati
butonul de pornire/blocare pentru
reveni la ecranul anterior.

E Sugestie

¢ Cainterfatd audio/video compacta, HDMI transmite
date digitale necomprimate. Cu conexiunea HDMI,
continutul video/audio de Tnalta definitie poate prezenta
o calitate video si audio optima pe un HDTV.

RO
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6 Aplicatii

Cu ajutorul aplicatiilor, puteti accesa functii,
servicii si continut audio/video divers de pe
PI13110.

Instalarea aplicatiilor

Pe PI3110, puteti instala aplicatiile din
» 1 (Play Store) prin Internet; sau
e alte surse, cum ar fi
alte surse online,
memoria interna a PI3110, si
cardul Micro SD pe care |-ati introdus
in PI3110.

Play Store

1 Conectati-va la sau creati-va un cont
Google pentru a accesa servicile Google.
Pentru a adauga un cont Google, procedati
astfel:

@ Accesati + (Play Store).Atingeti § >
Conturi.

B foes * QG

CATECOREES  WOME  TOPFREE | TOPNEWFREE  TRENDWG My wishlist

Accounts
caMES EDITORS' CHOICE

Settings

=

SRUBIR Shenzher
e

e Akkk

@ Selectati Adaugare cont.

@ Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a adauga un cont.

2 Cautati aplicatiile dorite.
* Apdsati @ pentru a cduta dupa cuvinte
cheie.

3 Descdrcati aplicatia:
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» Atingeti aplicatia. Confirmati dupd cum
este necesar.
& Atunci cand descarcarea este
finalizatd, instalarea porneste
automat.

> Verificati bara de stare pentru
a gasi starea. Dacd este necesan,
atingeti pictograma pentru a porni
instalarea conform solicitdrii.

m Sugestie

* Pentru a va gestiona conturile, accesati B Setiri >
CONTURI. Atingeti un cont pentru a selecta optiunile
dvs.

Alte surse

Pentru a permite instalarea din surse
necunoscute
*  Din ecranul de nceput, accesati B >
Securitate. Atingeti pentru a activa
Surse necunoscute.
L Daca functia este activatd, caseta
de bifare este selectatd.

Descarcarea/transferul aplicatiilor

* Pentru a descarca aplicatii din surse
online, urmati instructiunile de pe
ecran;

* Pentru a transfera aplicatii in
memoria internd sau pe cardul SD al
dispozitivului, utilizati cablul USB pentru
a conecta P13110 la calculatorul dvs.

Initierea instalarii

*  Aplicatiile descarcate Tncep instalarea
automat;

* Pentru a gasi aplicatiile pe care le-ati
transferat In memoria internd sau pe
cardul SD, accesati ®. Gasiti aplicatiile
si atingeti optiunea pentru pornirea
instaldrii.



Gestionarea aplicatiilor

Puteti gestiona aplicatiile de pe PI3110, de

exemplu, puteti sd instalati/dezinstalati aplicatii,

sa opriti rularea aplicatiilor sau sd selectati alte

optiuni.

1 Dinecranul de inceput, selectati B Setari
> Aplicatii:

+ La DESCARCATE, gisiti aplicatiile pe
care le-ati descdrcat de pe Play Store
sau din alte surse.

+  LaIN RULARE, gsiti aplicatiile care
ruleaza pe P13110.

* La TOATE, gisiti toate aplicatiile pe
care le-ati instalat pe PI3110.

2 Atingeti o aplicatie.
4 Sunt afisate optiunile si informatiile.

3 Atingeti pentru a selecta o optiune.

RO
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7 Browser

Cu @, puteti naviga pe pagini web.

1 Din ecranul de inceput, atingeti @.
2 Atingeti pictogramele sau caseta de text
pentru a efectua urmdtoarele:

@ Introduceti adresa paginilor web.
Atingeti b pentru a porni cautarea.

@ Atingeti pictogramele pentru a cauta
inapoi, inainte sau pentru a actualiza
pagina web.

@ Inchideti pagina web.
@ Deschideti o noua pagina web.

Pentru a comuta intre paginile web,
*  In bara superioard, atingeti fila paginii web
selectate.

Adaugarea unui semn de
carte

Addugati un semn de carte. Puteti accesa rapid
0 pagina web vizitatd.

18 RO

plicity

@ Adaugati un semn de carte la pagina
web curenta.

@ Accesati paginile web marcate cu
semne de carte.



8 E-mail

Pe PI3110, puteti primi si trimite e-mailuri la fel
ca pe un calculator. Procedati astfel:
»  Configurati conturile dvs. de e-mail pe
dispozitiv.

Configurarea contului dvs. de
e-mail

Pe PI3110, configurati conturile dvs. de e-mail in
urmadtoarele moduri:
»  Configurati-va conturile dvs. de mail
POP3 or IMAP sau
» Configurati-va contul dvs. Microsoft
Exchange pentru a vd accesa casuta
postald Exchange la serviciu (consultati
'Configurarea contului dvs. Microsoft
Exchange' la pagina 24).
Configurarea contului dvs. POP3/IMAP
1 Dinecranul de nceput, accesati .

2 Configurati-vd contul de e-mail:
* Introduceti informatiile despre contul
dvs.;
*  Selectati contul pop3 sau IMAPR

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza configurarea.

»  Consultati furnizorul dvs. de servicii
e-mail pentru informatiile de
configurare, precum serverul de
expediere si serverul de primire.

Selectarea setarilor contului

163 o = 2

e B Annelt Account settings

 Ameu & oaz

< Account settings £, Add account

Default account @
i rom hs acoun by defa

Noticaion setings

Email notifications —
Notlyn System bar when emal rves

1 Pe ecranul cu lista de mesaje e-mail,
atingeti § > Setari.
L Se afiseaza un ecran pop-up.
* Daca este necesar, atingeti € h mod
repetat pentru a reveni la ecranul cu
lista de mesaje e-mail.

2 Selectati optiunile dvs. pentru cont.

Pentru a adauga un cont,

* la § > Setari, atingeti Adaugare cont.

Pentru a elimina un cont,

e la § > Setari, selectati Eliminare cont.
L Contul actual este eliminat.

Verificarea mesajelor dvs. de
e-mail

163

.
| ]
Q
]

= lnh4 Hotmail

& onatt
Comt

Amne i & oazn

& outy Anne Li & oan

=3 sent
Amne i & oazn

& Trash »
iR
Annelli & oan
LT o
=20 Anne Li & oazm
u]
e

e AnneLi & oaz

AT
Amne i & oaz
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Puteti verifica mesajele dvs. de e-mail in
urméatoarele moduri:
*  Verificati o casuta postald combinata;
*  Verificati mesajele dupd cont;
*  \Verificati mesajele cu stea;
* \Verificati mesaje necitite.
Pentru a verifica o casuta postala combinata;

1 Pe ecranul cu lista de mesaje e-mail,
atingeti numele contului.
L Este afisatd o lista verticald cu nume de
conturi.

*  Daca este necesar, atingeti € nh mod
repetat pentru a reveni la ecranul cu
lista de mesaje e-mail.

2 Atingeti Vizualizare combinata.

> Se folosesc culori diferite pentru a

marca mesajele din conturile diferite.

Pentru a verifica mesajele dintr-un singur cont,

1 Repetati Pasul 1 de la ,,Pentru a verifica o
casuta postalda combinatd”.

2 Atingeti contul selectat.
> Sunt afisate mesajele din cont.

Pentru a verifica mesajele cu stea,
e Atingeti steluta din dreptul mesajului.
% Mesajul este addugat in folderul Cu
stea.

Pentru a verifica mesaje necitite,
*  Pe ecranul cu lista de mesaje e-mail,
mesajele necitite sunt in alb.
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Compunerea mesajelor
e-mail

(g = L e 14 L = &

© anneli
anneshuoliggmallcom

]

Newer sor2s Older

Cand cititi un mesaj, atingeti pictogramele
pentru a efectua urmdtoarele:

@ Compunerea unui mesaj nou
@ Raspunde
@ Raspunde tuturor

@ Tnainte

Organizarea mesajelor e-mail

o vee 1 selected

anneLi
ity
& Drafts

=4 Sent

§ Tasn
arovoems

Junk

1 Pe ecranul cu lista de mesaje e-mail,
selectati mesajele pe care doriti sa le

gestionati:
» Atingeti casetele de bifare din dreptul
mesajelor.

> Mesajele selectate sunt evidentiate.



2 Atingeti pictogramele pentru a efectua
urmdtoarele:

@ Stergeti mesajele.
@ Mutati mesajele in folderul selectat.
@ Marcati mesajele ca citite sau necitite.

@ Addugati mesajele in folderul Cu stea.
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9 Instrumente 3 Pentru a realiza fotograti

(1) Indreptati obiectivul citre obiecte.

@ Atingeti ©.
@ Fotografia este realizata.
Camera video Pentru a inregistra clipuri video:
* Atingeti @ / @ pentru a porni sau opri
Cu obiectivul de 0,3 megapixeli din fat3, puteti Tnregistrarea video.
efectua urmdtoarele pe PI3110: Pentru a vizualiza fotografii/clipuri video
+  Puteti realiza o fotografie sau un *  Mergeti la B Galerie.
clip video cu ajutorul camerei sau Selectarea setarilor
recorderului video; Atingeti O pentru a afisa meniul de optiuni:

»  Cu ajutorul aplicatiilor, puteti reliza
conversatii video cu prietenii prin
Internet.

* Atingeti % pentru a selecta optiunile
dvs. pentru camera foto sau recorderul

- - - " : video.
Puteti realiza fotografii sau inregistra * Trageti n jurul cercului pentru a selecta
clipuri video o scend adecvatd pentru conditiile de

nregistrare.

Selector pentru modul camera foto sau
recorder video

Obturator

Meniu cu optiuni Ca|endar

Din ecranul de inceput, accesati i@,
> Sunt afisate butoanele de pe ecran.

@
@
®
1

Pe dispozitiv, puteti sincroniza calendarul cu:

N

Atingeti 181 sau lld pentru a comuta in
modul camera foto sau recorder video.
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calendarul contului dvs. Microsoft
Exchange (consultati 'Configurarea
contului dvs. Microsoft Exchange' la
pagina 24).
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10 Utilizarea
dispozitivului
in retele de
companie

Puteti utiliza PI13110 in retele de companie.
Instalati datele de conectare securizata sau
certificatele de securitate nainte de a accesa
retelele de companie.

Accesul la reteaua de companie va poate
permite sa configurati contul dvs. Microsoft
Exchange si sa addugati VPN pe dispozitiv. Cu
ajutorul contului Microsoft Exchange, puteti
accesa casuta dvs. postald de la serviciu.

Instalarea datelor de
conectare securizata

Cereti administratorului dvs. de retea datele
de conectare securizata sau certificatele de
securitate.

Pentru instala datele de conectare securizata,

1 Asigurati-vd cd transferati fisierele cu datele

de conectare securizate de pe calculator
pe cardul SD pe care I-ati instalat pe
dispozitiv.

=

* Pe PI3110, asigurati-vd cd datele de conectare
securizate sunt salvate n directorul raddcing al cardul
SD, nu intr-un folder.

2 Instalarea datelor de conectare securizata:

@ Din ecranul de inceput, accesati B >

Securitate > Instalare de pe cardul SD.

@ Atingeti fisierul pentru a porni
instalarea.
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@ Configurati parola si numele pentru
datele de conectare conform
solicitarii.

Pentru a aplica datele de conectare securizate.

1 In B, selectati Securitate > Date de
conectare de incredere.

2 Asigurati-vd ca sunt selectate datele de
conectare.
» Daca functia este activatd, caseta de
bifare este selectata.
> Pe dispozitiv, permiteti aplicatiilor sd
utilizeze datele de conectare securizate.

Configurarea contului dvs.
Microsoft Exchange

1 Din ecranul de Tnceput, accesati 2.

2 Configurati-va contul de e-mail:
* Introduceti informatiile despre contul
dvs. si selectati Exchange ca tip de cont.
* Daca ati configurat si alte conturi
de e-mall, selectati # > Setari pe
ecranul listei de mesaje e-mail. Atingeti
Adaugare cont.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza configurarea.

* Pentru adresa serverului, introduceti
adresa web pentru accesul dvs. la
reteaua Outlook, de exemplu, owa.
nume companie.com sau e-mail. nume
companie.com/owa.

* Pentru alte informatii de configurare,
precum numele domeniului, numele
de utilizator; verificati Impreund cu
administratorul dvs. de sistem.

¢ Dispozitivul poate functiona cu Microsft Exchange 2003
si 2007.




Adaugarea VPN

Reteaua virtuald privata (VPN) vd permite sd va
conectati la retele private prin acces securizat.
Uneori, aveti nevoie de acces VPN pentru a vd
conecta la retelele de companie.

Pentru a adauga VPN pe dispozitiv

N

A w

Cereti administratorul de retea informatiile
de configurare.

Din ecranul de Tnceput, accesati B >
Wireless si retele > Mai mult > VPN.
Configurati VPN conform solicitarii.

Instalati datele de conectare securizate
dupd cum este necesar (consultati
'Instalarea datelor de conectare securizatd'
la pagina 24).

Pentru a va conecta laVPN,

1
2

Asigurati-va cd ati conectat PI3110 la
Internet.

Din ecranul de inceput, accesati B >

Wireless si retele > Mai mult.
L Se afiseaza o listd de retele VPN.

Atingeti reteaua VPN pentru a incepe
conectarea.

RO
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11 Setari

Pentru a selecta setarile dvs.,

1 Accesati B din ecranul de inceput.

2 Glisati sus sau jos pentru a parcurge lista
de optiuni.

3 Atingeti o optiune pentru a o selecta.

WIRELESS SI RETELE

Wi-Fi

Din WIRELESS SI RETELE > Wi-Fi, selectati
setdrile dvs.Wi-Fi pe dispozitiv.
Adaugarea retelei Wi-Fi
Introducerea manuala a SSID
SSID (numele retelei wireless) este numele unui
router. Dupad nume, router-ul este recunoscut
de alte dispozitive Wi-Fi. Daca ati ascuns SSID-ul
routerului (de exemplu, ati dezactivat difuzarea
SSID), router-ul este invizibil in lista de retele
disponibile. Pentru a conecta PI3110 la router;
introduceti SSID-ul routerului manual Tnainte sa
cautati retelele disponibile pe PI3110.
1 Wi-Fi, trageti glisorul pentru a porni
Wi-Fi.
2 Pebara superioard, atingeti +.
3 Introduceti SSID-ul routerului.
> PI3110 incepe sa caute reteaua.

> Puteti gasi reteaua in lista de retele.

4 Conectati PI3110 la retea.

Notificarea retelei

Porniti Notificarea retelei. La baza ecranului, 2

este afisat atunci cand este disponibild o retea

deschisda Wi-Fi.

1 Wi-Fi, trageti glisorul pentru a porni
Wi-Fi.

2 in bara superioard, atingeti # si selectati
Avansat > Notificare retea.
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Modul avion

Porniti modul avion atunci cand:
* trebuie sa dezactivati accesul la Wi-Fi
din motive de sigurantd, de exemplu
n avion.
In WIRELESS $I RETELE, selectati Mai mult >
Mod avion. Puteti dezactiva sau activa accesul
la Wi-Fi.

Setari VPN

Utilizati setarile VPN pentru a accesa retele
private, ca de exemplu retelele de companie
(consultati 'Utilizarea dispozitivului in retele de
companie' la pagina 24).

DISPOZITIV

Sunet

Tn Sunet, selectati setirile de sunet pentru
dispozitivul dvs.

Volum Trageti glisorul pentru a selecta
nivelul volumului pentru media,
notificari si alarme.

Notificari  Selectati un fisier audio ca ton de
implicite apel.

Sunete la  Sunt redate sunete atunci cand
atingere atingeti ecranul.

Sunet Sunt redate sunete atunci cand
blocare blocati/deblocati ecranul.

ecran

Ecran

In Ecran, selectati-va setdrile afisajului:

Luminozitate Trageti glisorul pentru a
modifica luminozitatea afisajului.

Fundal Setati imaginea de fundal a
dispozitivului.




Mod inactiv. Dupd perioada de timp
selectatd, ecranul se stinge
automat. Pentru a economisi
bateria, selectati o valoare

redusa.

Daydream Selectati optiunile pentru
protectorul de ecran: care
protector de ecran se va afisa si
cand se va afisa acesta.

Cand protectorul de ecran este
activat, apasati pe ecran pentru

a iesi.

Dimensiune  Selectati dimensiunea
font caracterelor pentru afisajul de
pe ecran.

Depozitarea

In Stocare, aflati informatiile despre spatiul de
stocare intern si de pe cardul SD al PI3110.

Baterie

Tn Baterie, verificati utilizarea bateriei de catre
aplicatii.

Aplicatii

Tn Aplicatii, gestionati aplicatiile din memoria
internd a PI3110 (consultati 'Gestionarea
aplicatiilor' la pagina 17).

Acces la locatie

o TnAcces la locatia mea, activati sau a
dezactivati optiunile.
5 Daca functia este activatd, caseta de
bifare este selectata.

> Puteti permite sau nu ca informatiile
despre locatia dvs. s fie utilizate
n serviciile de localizare online ale
Google, precum Harti sau alte servicii
si aplicatii relevante.

Securitate

Blocarea ecranului

Tn mod implicit, pentru a debloca ecranul
P13110, apasati butonul de pornire/blocare si
apoi trageti lacdtul pana la o pictograma.

in Blocare ecran, puteti seta un model, un cod
PIN sau o parold ca metoda pentru deblocare.
Pentru a debloca ecranul, este necesard o astfel
de metodd de securitate pentru deblocare.

Fara Dezactivati blocarea.

Comutator Glisati pentru a debloca

ecranul (implicit).

Deblocare Setati recunoasterea fetei ca

dupd metodad de securitate pentru

recunoasterea  deblocare.

fetei

Model Setati un model ca metoda de
securitate pentru deblocare.

PIN Setati un cod PIN format din
cifre.

Parola Setati o parola ce consta

ntr-o combinatie de cifre,
litere si simboluri.

Parole vizibile

Parola dvs. contine mai multe caractere. Pentru
a vd asigura ca ati introdus corect caracterele,
afisati-le in timp ce introduceti parola. Activati
sau dezactivati Vizibilitate parole, dupa cum
este necesar.
* Atingeti caseta de bifare.
5 Daca functia este activatd, caseta
de bifare este selectata.

Administratorii dispozitivului

Aplicatiile din retelele de companie, ca de
exemplu e-mailul si calendarul din contul
dvs. Microsoft Exchange, necesitd drepturi de
administrator al dispozitivului.

RO 27



Tnainte si dezinstalati o astfel de aplicatie,
dezactivati drepturile de administrator al

dispozitivului.
*  In Administratori dispozitiv, atingeti o
aplicatie.

> Drepturile de administrator al
dispozitivului sunt dezactivate.

 Nu puteti sincroniza datele pentru
aplicatie.

Surse necunoscute

Pe PI3110, puteti instala aplicatiile pe care le
descarcati de pe 1+ (Play Store) sau din alte
surse decat .
*  Pentru aplicatiile din alte surse decat

i+, atingeti Surse necunoscute pentru

a permite instalarea pe PI13110.

L Daca functia este activatd, caseta

de bifare este selectatd.

Limba si introducere

Limba

In Limb4, selectati limba pentru instructiunile de
pe ecranul PI3110.

Dictionarul personal

in Dictionar personal, adaugati sau eliminati
cuvinte sau expresii la/din dictionarul
utilizatorului. Puteti personaliza sugestiile de
cuvinte care sunt afisate pe ecranul pop-up n

timpul introducerii textului pe tastatura Google.

Pentru a adauga un cuvant sau o expresie,
* Atingeti + pentru a adduga un cuvant
sau o expresie.
Pentru a edita un cuvant sau o expresie,

1 Atingeti cuvantul sau expresia.
> Se afiseazd un ecran pop-up.

2 Editati cuvantul sau expresia.
Pentru a elimina un cuvant sau o expresie,
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* Atingeti ® In dreptul cuvantului sau
expresiei.

Cautare vocala

In Cautare vocal3, selectati optiunile dvs. pentru
cautarea prin Google Voice.

lesirea pentru transformare text in
vorbire

in lesire pentru transformare text in vorbire,

selectati optiunile dvs. pentru:

* esirea de voce pentru functia de
accesibilitate de pe dispozitivul dvs.

Instalarea datelor vocale

Descarcati datele vocale pentru sintetizarea

vorbirii.

1 Conectati dispozitivul la Internet.

2 Selectati motorul dvs. de transformare a
textului In vorbire preferat. Atingeti = >
Instalare date vocale.
> Selectati si descarcati datele vocale.

Selectati optiunile dvs. pentru iesirea de voce

Tn Rati vorbire, selectati o vitezi la care
textul este citit: normal, rapid sau lent.

2 Atingeti Ascultati un exemplu.
> Optiunile dvs. sunt utilizate pentru a
reda un exemplu al sintetizarii vorbirii.

Resetare

n Resetare > Revenire la setirile din fabrica,
puteti sterge toate datele pe care le-ati
memorat in stocarea interna a PI3110.

CONTURI

in CONTURI, addugati, eliminati sau gestionati
un cont.
» Atingeti Adaugare cont pentru a
adduga un cont.



* Atingeti un cont pentru a- gestiona, de
exempluy, eliminati contul sau selectati
optiunile de sincronizare.

Data si ora

Setare automata

Pe Internet, puteti sincroniza data si ora de pe
P13110 din serviciile online Philips.
Pentru a porni setarea automata a ceasului,

1 inDaa si org, atingeti pentru a activa Data
si ora automate.
L Dacd functia este activatd, caseta
de bifare este selectata.

2 In Selectare fus orar, selectati fusul dvs.
orar actual.

3 in Utilizare format de 24 ore si Selectare
format data, selectati optiunile dvs. pentru
afisarea orei si datei.

Setarea manuala

1 inDaa si org, atingeti pentru a dezactiva
Data si ora automate.
& Daca functia este activata, caseta de
bifare este selectata.

2 Atingeti pentru a seta data, ora si fusul
orar in Setare dati, Setare ora si Setare

fus orar.
* Pentru a selecta o datd, atingeti data
din calendar.

Accesibilitate

Cu functia de accesibilitate, actiunile de pe
ecranul dispozitivului, cum ar fi atingerile

sau selectarea elementelor din meniu, sunt
citite prin tehnologia text in vorbire. Pentru
persoanele care nu pot citi ecranul clar, functia

le permite sd utilizeze dispozitivul intr-un mod

mai usor.

Utilizarea functiei de accesibilitate

1 Atingeti TalkBack pentru activare.

2 lesire pentru transformare text in
vorbire, selectati optiunile dvs. pentru

iesirea de voce (consultati 'lesirea pentru
transformare text in vorbire' la pagina 28).

Rotire automata ecran

In Rotire automata ecran, atingeti pentru a
activa sau dezactiva rotirea ecranului.

Despre tableta

Tn Despre tableta, aflati starea si informatii
privind dispozitivul dvs. P13110.

Actualizari de sistem

In Actualiziri de sistem, verificati actualizirile
sistemului P13110. Asigurati-va cd ati conectat
dispozitivul la Internet.

Tnregistrati-va dispozitivul PI3110 pentru a
accesa actualizarile de firmware.
inregistrare

1 Asigurati-va cd ati conectat dispozitivul la
Internet.

2 Pentrua inregistra PI3110pe www.philips.
com/welcome,

@ Selectati Actualizari de sistem >
Inregistrare.

@ Introduceti adresa dvs. valida de
e-mail.
> Veti primi un mesaj e-mail de la
ConsumerCare@Philips.com.

@ Utilizati linkul paginii web din mesajul
e-mail pentru a finaliza inregistrarea.

Pentru a verifica informatiile de inregistrare
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http://www.philips.com/welcome
http://www.philips.com/welcome

Puteti verifica dacd ati nregistrat dispozitivul dvs.

P13110, daca ati finalizat inregistrarea si ce cont
ati utilizat pentru inregistrare.

*  Atingeti Inregistrare > Informatii de

inregistrare.

Pentru a anula inregistrareaPI3110
Pentru a folosi o altd adresa de e-mail drept
contul dvs. pe www.philips.com/welcome, puteti
anula inregistrarea PI13110.

1 Atingeti inregistrare > Anulare
inregistrare.

2 Confirmati conform solicitarii.
Actualizare

1 Asigurati-va cd dispozitivul dvs. este
incarcat peste 75%.

2 Asigurati-va cd ati conectat dispozitivul la
Internet.

3 Selectati Actualizari de sistem >
Actualizare.
> Dispozitivul incepe sa verifice
actualizdrile de firmware.

> Sunt afisate informatiile despre
firmware.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a descarca actualizarea de firmware pe
dispozitivul dvs.
> Atunci cand este afisat mesajul ,,O

actualizare zip este detectatd in
stocarea dispozitivului dvs. Doriti
aceastd actualizare?”, descdrcarea este
finalizata.

5 Selectati optiunea pentru nceperea
actualizarii.

* T timpul procesul de actualizare, nu atingeti ecranul
sau butonul.

* Pastrati dispozitivulpornit nainte ca actualizarea de
firmware sa fie finalizata.

Stare si informatii despre dispozitiv

Tn Stare,
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» Stare baterie: Afisati starea de
incarcare a bateriei.

* Nivel baterie: Afisati energia rdmasd n
procente.

* Adresa IP: Afisati adresa IP care este
atribuita dispozitivului PI3110 atunci
cand acesta este conectat la o retea
Wi-Fi.

* Adresa MAC Wi-Fi: Afisati
identificatorul unic care este atribuit
adaptorului de retea al PI3110. Dacd
filtrarea de adrese MAC este activatd
pe routerul dvs., addugati adresa MAC
a PI3110 la lista de dispozitive permise
sa se alature retelei.

Informatii juridice: Informatii juridice pentru
PI3110

Numar model: Numarul modelului
Versiune Android:Versiunea firmware a
platformei Android pe carefunctioneaza
dispozitivul.

Versiune software:Versiunea de software a
PI13110


http://www.philips.com/welcome

12 Verificarea
actualizarilor de
firmware

Conectati PI3110 la Wi-Fi. Puteti primi notificari
despre actualizdrile de firmware. Deplasati bara
superioard pentru a verifica notificarile.

Actualizarea firmware-ului
online

Pe PI3110, puteti actualiza firmware-ul prin
serviciile online Philips, pe Internet (consultati
'Actualizari de sistem' la pagina 29).
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13 Date tehnice

Alimentare
*  Adaptor alimentare
Philips SUN-0500200
Intrare: 100-240V~ 50/60 Hz, 0,3 A
lesire: CC 50V, 2 A
*  Sursd de alimentare: baterie internd
reincarcabila 3500 mAh Li-ion polimer
e Timp de redare'
Video (MP4,Wi-Fi oprit): 3 ore
Temperatura de functionare
*  intre 0°Csi 30°C
Ecran
e Tip:ecran tactil LCD
*  Dimensiune diagonald ecran (inch): 7
*  Rezolutie: 1024 x 600 pixeli
Platforma
Android™ 4
Conectivitate
e Casti: 3,5 mm
e USB:2.0 de mare vitezd, tip Micro
* Wireless LAN:Wi-Fi 802.11 b/g/n
e Mini HDMI
Sunet casti
*  Separare canale: > 45 dB
*  Riaspuns in frecventd: 60 -18.000 Hz
*  Putere de iesire:2 x 5 mW (maxim)
*  Raport semnal/zgomot: > 80 dB
Sunet boxe
*  Raspuns in frecventa: 100 -15.000 Hz
e Putere de iesire: 600 mW
*  Raport semnal/zgomot: > 60 dB
Redare audio
*  Formate acceptate:
WAV, MP3, AAC /. m4a, OGG Vorbis, 3GPP,
AMR-NB (mono), AMR-WB (stereo),
FLAC,
MIDI (tip O si 1 (.mid, xmf,.mxmf)),
RTTTURTX (rtttl, .rtx), OTA (ota), si

iMelody (.imy)
Captare audio
+  AMR-NB

Ratd de biti: 4,75 la 12,2 kbps
Ratd de esantionare: 8 kHz
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Fisier acceptat: 3GPP (.3gp)

*  Specificat
Ratd de biti: 128 kbps
Rata de esantionare: 44,1 kHz
Format fisiere: MP3

*  Microfon incorporat: mono

Redare video

*  Formate acceptate:
MPEG-4 (3gp), H.264 AVC (3gp, mp4),
H.263 (3gp, .mp4),VP8 (webm, .mkv),
RMVB (.rm, .rmvb)

Captare video

*  H.264 Raport latime/lungime (4:3 sau 16:9
selectabil)

*  Rezolutie video:VGA (640 x 480)

* Ratd cadre: 30 de cadre pe secundd

»  Container:.mp4

*  Format audio: MP3

*  Obiectiv: Distanta focala fixa

+  Durati de inregistrare: In functie de stocare

Redare imagini statice

*  Formate acceptate:
JPEG, BMPR PNG, GIF

Captura imagini statice

*  Rezolutie imagini: VGA (640 x 480)

*  Format imagini: JPEG, PNG

e Obiectiv: Distanta focala fixa

Medii de stocare

»  Capacitate memorie Tncorporatd*
8 GB NAND Flash

*  Stocare externa:
Slot pentru card de memorie Micro SD
(capacitate maxima card de memorie: 32
GB)

Aplicatii preincarcate

»  Play Store, Cautare Google, Cdutare vocala,
Chrome, Maps, Earth (disponibil in unele
tari), Google+, Blogger; Gmail, Hangouts,
Drive, Orkut,Youtube, Play Movies & TV
(disponibil 1n unele tari), Play Music, Play
Books (disponibil in unele tari), Translate

e Browser, Galerie, Movie Studio, Camer3,
Email, Calendar, Ceas, Calculator

*  ES File Explorer, Deezer, AccuVWeather



=1

' Bateriile refncarcabile au un numar limitat de cicluri
de incdrcare. Durata de viata a bateriei si numarul de

cicluri de Tncdrcare variaza in functie de utilizare si setari.

21 GB = 1 miliard de octeti; capacitatea de stocare
disponibild este mai mica. Este posibil ca memoria sd nu
fie disponibild la capacitatea integrala, deoarece o parte
din aceasta este rezervata pentru dispozitiv. Capacitatea
de stocare se bazeazd pe 4 minute pe melodie si o
codare MP3 de 128 kbps.
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14 Garantie

Oricare din urmatoarele conditii de utilizare
neconformd observate sau detectate cu
privire la acest dispozitiv pot anula garantia
utilizatorului asupra acestui dispozitiv.
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Defectiunile sau daunele rezultate din
utilizarea necorespunzdatoare a produsului
de catre client, cum ar fi zgarierea, craparea
sau ruperea suprafetelor din plastic si a
altor parti exterioare expuse, curdtarea
neconforma cu instructiunile, precum si
varsarea de alimente sau substante lichide
de orice fel;

Defectiunile sau deteriorarea rezultata in
urma testarii, instaldrii sau modificarii de
orice natura a produselor noastre, precum
si reparatiile realizate de un serviciu de
asistenta tehnica neautorizat;

Nu s-a observat elemente rupte sau
deteriorate la achizitie (carcasa, cabluri,
ecran etc.);

Produsele cu numarul de serie sters,
modificat sau facut ilizibil;

Defectiunile si deteriorarea rezultate

ca urmare a utilizarii unor componente
incompatibile cu marca Philips; (carcasd,
cabluri, carduri, sursa de alimentare,
componente generale etc.);

Defectiunile si deteriorarea provocate de
factori de mediu (inundatii, lichide sarate
pulverizate si descarcdri electrice) sau
expunerea la cdldurd excesivd;
Defectiunile sau deteriorarea cauzate

de utilizarea unor componente software
si (sau) hardware incompatibile cu
specificatiile produselor Philips;
Componentele care sunt supuse uzurii n
urma utilizarii regulate, precum cablurile,
bateria, butoane etc,

Incidentele legate de deteriorarea
accidentald, cum sunt caderile, utilizarea
neconformd, contactul cu un lichid si/sau
scufundarea in acesta.
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